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THTROLUCAOD

0 nosso interesse neste grupo de Pastorinhas residiu no fa-
to de havermos morado durante vinte anos em Realengo e termos
tido a oportunidade de assistir a seus ensaios e apresentacoes,
quando da sua ultima geracao, fazendo parte daquela comunidade
e tendo ali, durante estes anos, toda nossa vida social. Conhe-
ciamos todos os integrantes da terceira e ultima geracao. Eram
amigas de escola, brincadeiras, jogos, sendo todas da vizinhan-
ca. Quando nos mudamos de Rea1engo as Pastor1nhas ja haviam
parado ha cerca de dois anos e nao sabiamos o quao importante
eram, nao tinhamos conhecimento de que aquilo que viamos e fa-
ziamos sempre no periodo de Natal era um folguedo folclorico,um
auto natalino, cuja preservagao era da maior importancia. Com
nossas colegas ocorria o mesmo, as Pastorinhas eram uma diver
sao local. Desconheciam o que vinha a significar fo1c1ore rai-
zes, cultura popular, etc.

So depois de quatro anos longe de la tomamos conhecimento
do que significavam as Pastorinhas, dc ponto de vista social e
cultural. '

Comegcamos a pensar em toda aquala realeza nos seus minimos
detalhes e concluimos que aquilo nao poderia ficar no desconhe-
cimento,nao poderia morrer com sua extingao, sem que n1nguem,.2
ra os de la, soubesse que existiu. Era rico demais, muito im-
portante para ficar apenas na recordagcao de cada um que ali as-
sistiu ou representou. E foi vislumbrando a possibilidade de,
atraves deste trabalho, ver despertado o interesse para o grupo,
embora extinto, de autoridades,Departamentos ou Secretarias de
Cultura, que nos pusemos de volta co passado.

Sentimo-nos na obrigacao de fazer alguma coisa, ja que éra-
mos 0s unicos a poder faze-lo e, entao, chamamos a nos o dever
de reconstruir tudo a que assistimos.

Procuramos todas as pessoas, as amigas, Dona Guidinha, gra-
vamos todas as musicas, copiamos todos os textos, fizemos e gra
vamos varias entrevistas e voltamos muito a Realengo para escla
recer fatos pois, a medida que o trabalho ia crescendo, novas
ideias iam brotando e constatamos que nao poderiamos somente fa
lar das Pastorinhas. Seria necessario tambem falar do lugar,
das pessoas, para que quem nunca assistiu ou soube de sua exis-
tencia pudesse ter o wmaxinmo de dados, visando a possibilidade
de constvuir uma imagem mental a altura do que era feito.

Nosso objetivo em parte foi cumprido, esta aqui nas pégina§
que se seguem. Fica faltando agora o troco que as pessoas de la
bem merecem. Que sejam ajudadas a remontar e a levar ao conhec1
mento de muitos a preciosidade que ate o momento foi pr1v11eg1o
de poucos.

A autora



0S AUTOS PASTORIS

E quase certo que a primeira ideia das representacoes nata-
linas tenha surgido no limiar do seculo X. Mario de Andrade,nas
Damga Dramaticas do Brasil,diz: " Segundo Riemann e Teodoro Go-
rodd, foi o monge Tuotilo o auton dessa ideia.Ede morneu em abril
de 975 na abadia de Sao Galo, centnro geam&nico onde nasceram e se
espalharam com maior autoridade as sequencias e 04 tnopos.'!

Ja no meio daquele seculo se sabe com certeza que, na Franca
e na Inglaterra, os tropos dialogados de Natal tinham-se desen-
volvido suficientemente para constituirem pequenos dramas sacros
que chantres e c]érigos representavam nas igrejas.

Essas representacoes natalicias formaram desde logo um dos nu
cleos mais importantes do drama liturgico med1eva1 Dividiam -se
em tres cenas ou partes principais: a anunciacao do nascimento
de Cristo aos pastores e adoragao destes; a adoracao dos tres
reis do Oriente; o massacre dos inocentes. 0s dois primeiros te-
mas sao propriamente pastorais e se conserva traco vivo deles em
nosso populario luso-brasileiro. 0 terceiro se perdeu completa-
mente da memoria coletiva.

Essa e a onigem primeinra do nosso Pasitonrid, uma celebracao
do nascimento de Jesus em forma dramaitica, de geneno pasito
rnad, reproduzindo a adoragao doas pastones e ﬂeL4 Magos.Ou-
trno edemento do /adtoaLl vem da Jtalia, isto e, o presepe,
diante do qual sao dang¢ados Zradicionadmente o0s nossos Pas
tonis. A aepaedentagao do nascimento de Jesus devava natu—
rnadmente a figura¢ao do estabulo divino de Jesus, bem como
dos animais sagrados, o boi e o burro. Parece porem que es
te habito 40 sungiu no sec. X939, com o movimento nedigio-
s0 da (mbria. Na verndade, a invenc¢ao dessa nepresenta¢ao
mistica que e o presepe e aiaibuida a Sao Francisco de As-
4is, que ja em 1223, ajudado pon seus frades, nrepresentou
pela primeira vez a cena sagrada, com boi e buano auitenti-
CO4.

As indicacoes existentes a respe1to desse primeiro presepe
nao sao muito claras. Nao sabemos se ja existiam as figuras de
Maria e Jose e tampouco se as dclcemelodie eram cantadas por Jo-
grais de Deus caracterizando Pastores e Reis Magos, embora tudo
isso seja bem possivel. Tudo leva a crer que o drama liturgico
ja atingira os Alpes e tomara na Italia o nome de sacra rappre-
sentazione. Henri Bachelin, no seu livro sobre os Noels da Fran
¢ca, reconhece que a representacao ao ar livre do presepe e seus
cortejos de pastores deve ter sido levada da Italia para a Fran

]Andrade, Mario (1982). t I, p. 342-3
2Andrade, M. op. cit. I, p. 344
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ca, embora ainda informe de outra versao, pela qual o presepe re
presentado teria sido introduzido da Espanha na Franca, no ini-
cio do seculo XII, por intermedio dos condes aragoneses. As no-
ticias mais remotas sobre a ex1stenc1a de representagoes drama-
ticas na pen1su1a iberica pressupoem a existencia do drama 1li-
turg1co la, desde o seculo XII. Rafael M1t3ana] prefere mais ra
zoavelmente fixar o seculo XII para esse 1n1c1o, datando de mea
dos do seculo o Auto de los Reyes Magos, que e o monumento mais
antigo conhecido do teatro espanhol. Entretanto, outros autores
preferem indicar esse auto como producao dos primordios do secu
1o segu1nte pertencente ao periodo em que 0s autos sacramenta-

‘les ja estavam bastante popu]ar1zados no pa1s.

Assim como noutros paises, as representagoes de natal deram

origem a outras, como o Weinachtslied na Alemanha,aChristmas Ca

rol na Inglaterra, o Noel na Franca, o Kolyadikf na Polonia. Na
pen1su1a iberica elas tiveram o nome de Vilhancico.No seculo XV,
que e justamente o per1odo em que se tem as not1c1asportuguesa
mais ant1gas a respeito de dialogos melodramaticas de Natal o Vi
lhancico ja estava totalmente desenvolvido na Espanha usando

com frequencia o dialeto galego-portugues, posto em moda nas can

tigas por Afonso o Sabio.

0s Vilhancicos eram as cantigas a solo e refrao coral, can-
tadas provava1mente por populares encarnando pastores nas repre
sentagoes da Natividade. Nos fins do seculo XV, Juan del Ensina
usava frequéntemente Vilhancicos nas suas pegas, podendo-se con-
sidera-lo como o maior contribuidor da generalizagao dos autos
pastor1s tanto profanos como religiosos.

No seculo XVI o V11hanc1co toma grande 1mpulso Diz-se ate que
suplantou todos os demais generos de representagoes religiosas.
Segundo Rodrigues Lapa, foi, porem, so no seculo XVII que o Vi-
lhancico se desligou dos autos pastoris e adquiriu forma tea-
tral independente.

Entre o povo portugues todavia,a denom1nagao de Auto Pasto
ril ou Presepe foi a que dom1nou no seculo XIX e talvez Jja no
seculo XVIII. De acordo com Mario de Andrade,

Autros Pastonis ou o Presepe, como exram conhecidas entrne o
povo estas composigoes teatrnals que se exibiam em muitas
localidades do paid durante as festas do Natal, Ano Bom e
Reds, constituinam uma serie de pequenos autos e enitreme-
d4eq, aepaeaentadoa na maionia dos casos em palcos Lmprovi
sados, cujo cenanlo nevesiia a mailon AmeLLCLdade Lorma-
do quase sempre por gaande ramos de arvones, colocados ao
longo das parnedes do palco. Ao fundo da cena via-se a gru
ta ou dapinha tradicionad com as iiguaad da Virngem tendo
no negag¢o o divino infante e Sao Jose completando o gru-
po. Via-se tambem a manjedouna com 04 animais simbodicos-

1
Mitjana, R. (1933) IV, p. 3

)



ue

j-
a..

a vaca e a muda, e a burrinha em que'a Virngem havia feiio

a viagem de Nagare a Belem. lUma coritina encobria a gruta

ou presepe e todas as LngénuaA cenas dos autos e entre-

mesdes Xeaminavam poa se desceanan a cortina e 04 persona

gens cainrem de joelhos adorando o menino. a

Quanto aos autos pastoris portugueses,observa-se ainca que a

representacao tem como fundo o presepio, em lugar de se dangar
na frente dele como e comum aqui.

Segundo Pereira da Costa, vem talvez do seculo XVI, no Con-

vento dos Franciscanos em Olinda, Pernambuco a aparicao dos pri

meiros autos. E sabe-se que a missao jesuitica contribuiu bas-

tante para o desenvolvimento dessas primeiras dramat1zagoes bra
sileiras.

0 seculo XIX foi o periodo aureo dos bailes pastoris na Ba-
hia e em Pernambuco, onde eles se desenvolveram amplamente, re-
sultando numa produgao vastissima.

Oneyda Alvarenga, em Musica Popular Brasileira diz:” 4 mistu
na de elementos bunlescos e maliciosos desagradou a tal ponito a
Jgreja que ja em 1807 as autoaLdadQA eclesiasticas de Peanambu-
co sodicitavam ao goveano a nepressao da func¢ao das chamadas

Pastoninhas!?

De acordo com Oneyda Alvarenga, e possivel dividir-se os Pas
toris em dois tipos: um constituido pelas pecas desempenhadas
pelos grupos populares das pastorinhas, outro pelos denomina -
dos ba11eo pastoris. Apesar da fonte culta ou semiculta dos tex
tos e musica de ambos, o primeiro tipo representa a forma em que
os pastoris permaneceram entre o povo e aquela que mais se apro
xima de suas origens.

Segundo Raul Valenca, na epoca de Natal ainda hoje toda cida
de do interior tem seu pastoril funcionando e pode ser encontra
do em Recife, no Sitio da Trindade, ainda que muito distanciado
de sua poética forma de outrora.

Oswaldo de Souza, em Musica Folclorica do Medio Sao Francis-
co’, tambem registra que em certas regices do Sao Francisco sao
eles celebrados, embora sem a animacao de outrora, nao so em fa
ce do pouco entusiasmo do povo para esse tipo de distragao,como
tambem pela dificuldade que tem os organizadores em arregimen-
tar gente que queira participar do conjunto.

Ja para Mario de Andrade,

O Pastonid nunca teve nepencussao veadadeinamente nacio-
nald, sendo sua madion expanaéo e fldornescimento no Nordesite
e Bahia, o que }& nao ocoane com as Chegadas, Congos, Ca-
bocadinhos, Bumbas, que deixaram vesiigio marcante por
quase todo o 4godo brasileino. J440 ao menos parece provan
a pouca importancia etnica do Pastorid, coincidindo com a
sua pouca importancia etnOQQ&ﬂLca e fodcdorica. De fato o

]Andrade, M. op. cit. I, p.348

2A]varenga, 0. (1950) p. 76
3Souza, 0. (1979) I, p. 89
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Pastonild e um fenomeno de imposig¢ao erudita, de imporiagao
burguesa, uma vendadeina superfetagao, que jamals chegou a

de nacionadizan propriamente,e nem mesmo a 4e populaa¢3aa7

Entretanto, do ponto de vista musical, existem melodias intei
ramente folclorizadas, parecendo-nos que mesmo em algumas apre-
sentacoes houve inteira apropriacao pelo povo.

Tornou-se muito celebre o Pastoril intitulado Baile da Lava-
deira, reg1strado por Melo Morais Filho, na Bahia, e que Sylvio
Romero tambem ouviu no Sergipe.Melo Morais Filho foi que se dei
xou encantar mais pelos Pastoris, publicando nas Serenatas e Sa
raus? os seguintes pastoris: Baile da Tentacao, Baile das ng
tro Pastoras e um Velho, Baile da Aguardente, Baile do Meirinho,
Baile das Quatro Partes do Mundo, Baile do Elmano, Baile da Pa-
tuscada, Baile do Cagador, Baile dos Marujos, Baile dos Mouros,
Baile da Liberdade Despot1smo Paz Guerra e Un1ao Baile do Tri-
unfo do Amor. Vemos ai as mais diversas motivacoes,sendo que 0S
textos dos cinco ultimos mencionados foram encontrados nos ori-
ginais amarelados de Dona Guidinha, responsavel pelo grupo ana-
lisado a sequir.

No Nordeste o fo1guedo costuma-se chamar Pastoril, embora ha
ja outras denom1nagoes como Lapinha, Presepes ou Presep1os No
Rio de Jane1ro o auto recebe o nome de Pastorinhas. Na Bahia e
em Alagoas e tambem chamado de Bailes Pastor1s

Em geral se desenvolve diante de um presepio ou tem um bos-
que como cenario, onde cantigas corais se entremeiam aos textos
falados, solos e dangcas, que se realizam por ocasiao das festas
de Natal. E tambem representado em tablados em praga publica.Es
te folguedo comega na noite de Natal e vai ate o dia de Reis,dg
pois do qual tem seu 1ugar a Que1ma da Lapinha, onde se queimam
as palhinhas de cada presepio, que e cons1derada a nota final
das representagoes pastoris. Este fato e analogo as festas de
arremate que encerram as Folias de Reis. Pastores e pastoras
cantam em roda, em volta da fogueira, enquanto as palhinhas vao
se queimando e a fogueira se apagando, ficando apenas brasas e
cinzas. 0 cortejo vai se afastando e cantando a Queima da Lapi-
nha. Em alguns lugares estas representagoes se estendem ate o
dia 20 de janeiro, porem a trad1gao nao e rigida neste sentido.

No que diz respeito a formagcao, as Pastoras se dividem em
dois cordoes que se vestem com o mesmo traje, porem se distin-
guindo cada um pela cor, azul ou encarnado,separadas pela fiqura
da Diana que vai ao centro vestida de ambas as cores. Ficam as-
sim d1spostos para execucao dos seus bailados, o que or1g1nou a
cr1agao dos partidos do cordao azul e encarnado. Disse Theo Bran
dao em Presepio das Alagoas3 que os cordoes, antes de serem de-

! Andrade, M. (1982) I, p. 350
€ Morais Filho, Melo. (1957)
3 Brandao, Theo. (1974)
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nominados pelas cores, eram do cravo e da rosa. 0 encarnado e
chefiado pela Mestra e o azul pela Contramestra. Nos meios ur
banos de Recife ainda se fazem Pastoris que ja tem mais o espi
rito de religiosidade e resultam em verdadeiros conflitos en-
tre os dois partidos. Ha personagens que sao fixos, como oS
ja mencionados,e mais o Velho, a Libertina, o Anjo, a(s) Borbo
leta(s), o Pastor, a Cigana, a Furia e outros mais, que variam
de acordo com o0 grupo.

A orquestra que acompanha os autos pastoris apresenta uma
grande variacao de instrumentos, sendo todavia mais constante
o pandeiro, que e batido pelas pastoras geralmente na-perna ou
na palma da mao. Outros instrumentos, tais como trombone,clari
nete, saxofone, pistom, bombardino, bombo, sao variaveis de a-
cordo com as possibilidades do grupo.

15



16

REALENGO: O bairro e suas tradigoes

Realengo, bairro da zona norte da cidade do Rio de Janeiro
cujo nome deriva da abreviatura de Real Engenho (Real Eng2),fi-
ca no km 27,151 da Estrada de Ferro Central do Brasil. Faz par-
te da XVII Regiao Administrativa,que foi criada pelo Decreto Go
vernamental "N" n° 624 de outubro de 1961 e instalada em 22 de
novembro do mesmo ano. Esta R.A. compreende os bairros de San-
tissimo (parte), Senador Camara, Vila Kennedy, Vila Alianca,Ban
gu, Padre Miguel, Realengo, Coronel Maga]hées Bastos, Vila Mili
tar, Deodoro, Jardim Sulacap, Marechal Hermes (parte).

Realengo possui uma Reserva Florestal Federal situadanaSer
ra do Barata, tendo como ponto culminante o Pico Barata com
219m de altitude. Pertence ao 162 Distrito de Educacao e Cultu-
ra, situado a Rua Imperador 62, segundo informagoes colhidas na
XVIT R.A.

Realengo e um suburbio da Central do Brasil que,indo do Cen
tro em direcao a Santa Cruz, fica situado entre as estagoes de
Coronel Magalhaes Bastos e Padre Miguel. 0 Bairro e dividido em
dois lados pela via ferrea. Num deles ficam a Fabrica de Cartu-
chos, (atual Filial da Industria de Material Belico do Brasil),0 3° Re
gimento de Carros de Combate (32 BCC), a Praga Padre Miguel e a
Igreja Nossa Senhora da Conce1@ao, no outro, os conjuntos resi-
denciais do antigo IAPI (Instituto de Aposentador1a e Pensao dos
Industriarios, atual INPS), a Igreja de Sao Jose Operario, Pra-
ca dos Cadetes, a Escola de Instrucao Especializada (ESIE) e a
Avenida Brasil. Era justamente deste lado que se passavam as Pas
torinhas.

Apesar de situar-se em pleno Rio de Janeiro, o Bairro deRea

lengo, na ocasiao das Pastorinhas, por volta de 1940 a 1967, a-
presentava caracteristicas bem propr1as e diferentes dos outros
bairros ja mais progressistas, quer pela distancia, quer pelo pa
drao socio-economico e cultural das _pessoas. Ate entao a 1mpos1
cao cu]tural dos meios de comun1ca§ao e em espec1a1 a televisao
ainda nao havia calcado suas tao profundas ra1zes

Poucas ruas eram asfaltadas, havia pouquissimos carros e os
meios de transporte mais comuns eram a bicicleta para as redon-
dezas e 0 trem para distancias maiores. Havia pequenos 1otagoes
que faziam o percurso Bangu-Marechal Hermes em horarios marca-
dos e, ja bem para o final deste per1odo uma linha de onibus
que ia de Padre Miguel ao Largo de Sao Francisco, de um lado, e
de Bangu ao Largo de Sao Francisco, do outro. A comunicagao te-
lefonica foi 1mpu1s1onada com a cr1agao da CETEL em 25 de marcgo
de 1963, pois ate entao havia pouqu1ss1mos telefones da CTB e so
mente em algumas casas comerciais e orgaos do governo (escolas,
hospitais, delegacias, bombeiros, INPS, etc). Nem todas as ruas
eram iluminadas, o comercio local bem reduzido e escolas publi-
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cas so ofereciam o antigo curso primario. Quem almejasse fazer
o ginasio e prosseqguir em seus estudos teria que se deslocar
para Bangu ou Marechal Hermes, que eram os bairros mais proxi-
mos, ou entao faze-lo na rede particular, sendo tambem minima a
existencia de estabelecimentos de ensino.

A Fabrica de Cartuchos, a Indistria Manual de Calgcados ETi
dina, a Fabrica de Tecidos Bangu e a Estrada de Ferro D. Pedro
I1 (Central do Brasil) acolhiam mu1tos dos moradores da locali
dade, que tinham ali o seu ganha- pao

Quanto aos rapazes, era muito comum ouvi-los dizer que quan
do chegasse o momento de prestar 0 servico militar iriam tentar
engajar, isto e, servir ao Exercito e permanecer na vida mili-
tar, pois assim garantiriam a103amento comida e vencimentos.Is
to era a solucao para muitos, ja que as familias na maior parte
das vezes eram bem numerosas e o poder aquisitivo muito baixo
alem do fato de que seguir a carreira militar era uma grande as
p1ragao

Nao havia um esquema de diversoes implantado e estas gira-
vam em torno das quermesses da igreja, do grupo de Escoteiros e
Bandeirantes, dos passeios a noitinha andando em grupos ao redor
da pracinha local, dos parques de diversoes temporarios, do ci-
nema que tinha sessoes as tergcas, quintas e domingos, com pro-
grama duplo, filmes ja bem antigos e quase sempre repetidos,das
festinhas e reunioes pela vizinhanca, dos bailes, jogos e tea-
trinhos que as pessoas realizavam nos pequenos clubes locais com
o fim de se distrairem. Ate entao, os jogos infantis, dangas ,
brinquedos de roda, adivinhagoes e toda sorte de man1festagoes
folcloricas fluiram abundantemente de geragao em geragao e era
ali naquele meio que todos cresciam. No mes de junho eram co-

muns as festas juninas, com barraquinhas com comidas t?picas,jo

gos diversos, fogueira para saltar e assar cana e batata,muitas
simpatias tipicas da epoca, feitas para descobrir com quem se
casaria e para ajudar principalmente as mocinhas a encontrarem
seus maridos, quadrilhas e outras dancgas juninas,realizadas nas
escolas, igrejas e na vizinhancga.

No carnaval, faziam ranchos que desfilavam pe1as ruas,e tam

bem alas ut111zando adultos e criancas, que saiam as ruas e dis

putavam premios, de acordo com a originalidade, beleza e graca
do conjunto. Este as vezes ensaiava passos e criava uma musica
prépria de acordo com o enredo do grupo. Concomitante a isso, o
carnaval de rua era cheio de mascarados, predominando os Clovis,
que batiam suas bolas insistentemente, os diabinhos, caveiras ,
morcegos e pais joao (sujo). Nos clubes havia concursos
para rainha e princesas do carnaval e do clube, alem do premio
de melhor foliao para aquele que mais se destacasse pela anima-
cao. Certa vez o premio foi uma lata de goiabada!

Na Semana Santa, o ponto culminante para a garotada era a ma

lhagao do Judas. Em quase toda esquina havia um, cada qual mais
engracado do que o outro e com uma serie de criticas as fofo-
queiras locais, aos comerciantes ou a quem quer que desse mar-
gem a se poder falar alguma coisa. Estas criticas eram coloca-
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das as escondidas, para que ninguem tirasse, e era comum que pes
soas que desconfiavam que teriam seus nomes no Judas ficassem a
espera, com o fim de tentarem retira-los. As pessoas passeavam
pelas ruas visitando os diversos Judas para rir com os comenta-
rios feitos, pois nao deixavam passar nada e nunca se sabia quem
havia escrito.

No mes de maio, havia no Cruzeiro Futebol Clube o Baile das
Rosas, onde todas as mocinhas colocavam seus vestidos longos na
cor rosa e iam para o baile brilhar, pois elas eram as rosaseo
centro das atengoes de todos,ate o momento culminante em que a
valsa era dangcada por todas com seus respectivos pares.

Tambem durante determinado tempo foi criado, por iniciativa

do Ministerio do Trabalho,o Centro de Recreacao Operario do Rea

lengo,tendo o Cruzeiro como Centro Cultural, onde foram desen-
volvidos varios jogos de salao e outras atividades de lazer in-
centivadas.

Nossas diversoes eram rurais, isto e, pulavamos carniga,cor
da, brincavamos de pique, bandeirinnha, cabra-cega,chicotinho
queimado, de passar anel, varios brinquedos de roda, jogavamos
nente (tres marias),bola de gude e soltavamos pipa. Havia con-
cursos de papagaios, que tambem chamavam de desfile de papaga-
ios, com provas de eficiencia , realizadas na praca de esportes
do Cruzeiro Futebol Clube. Constava de fazer empinar o papagaio,
alem de avaliar a beleza dos mesmos.

0 contacto humano era muito valorizado e era um habito as
pessoas a noitinha colocarem as cadeiras na calcada para tomar
fresquinho, bater papo e ver a criancada brincar. E todo mundo
se conhecia! E foi neste espirito isento de influencias estran-
geiras, mais simples e naturalmente mais lirico, poetico,que se
deu a conservacao dessas tradigoes.

Nas Pastorinhas que colhemos no Rio de Janeiro e que assis-
timos na nossa infancia no Bairro de Realengo havia o apareci-
mento de inumeros personagens comuns a tantos outros Pastoris ,
alem de outros, como Rosa, Violeta, Magnolia, Florista, Cupido,
Peixeira, Samaritana, Fada, Baiana e a corporizacao dos astros
e fenomenos da natureza (Sol, Lua, Estrela, Noite, Relampago e
Chuva). Nos cordoes encarnado e azul nao havia o espiritodedis
puta entre os integrantes, como e comum nos Pastoris encontrados
no Nordeste. O personagem do Velho nao possuia caracteristicas
comicas, como comumente tem sido observado, e sim era um perso-
nagem muito bondoso e cheio de vitalidade. Apareciam dois perso
nagens, Baiana e Magnolia, que traziam nas suas masicas uma
ritmica predominantemente carioca, sendo auténticos sambas e as
sim tratados. F

Em comparacao com outros Autos do genero, constatamos que
so ha pequena semalhanga com os registros feitos pela professo-
ra Dulce Martins Damas em Pastorimhas, Pastoris, Presepios e La
pinhas], no que diz respeito a linha me16d1§a dos seguintes per
sonagens: Chuva das Pastorinhas de Itacuruca (RJ); Samaritana

1Lamas, Dulce Martins. (1978)
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do Egito, do morro de Sao Carlos (RJ). Quanto a Queima da Lapi-
nha, constatamos tratar-se da segunda versao com variantes.(Ang
xo 1, Documentacao Musical - musicas n%s 36, 37 e 38).

Nossa ensaiadora e informante chama-se Dona Agueda de Souza
Goulart, conhecida na intimidade e carinhosamente por Dona Gui-
dinha, nascida em 25 de marco de 1906, natural do Rio de Janei-
ro,e da qual acrescentamos foto onde aparece nos fundos de casa
acompanhada do marido, Sr. Joao, que tambem participava das re-
presentacoes. (vide pag. 56).

Dona Guidinha era a organizadora dos teatrinhos que fazia-
mos (com cenarios, figurinos, sonoplastia, ponto, etc),das alas
em que desfilavamos no carnaval. Enfim, Dona Guidinha era a al-
ma animadora do lugar, com uma energia e forgca surpreendentes ,
uma pessoa muito atual. Segundo Dona Guidinha,as representagoes
tiveram inicio por volta de 1943 e seguiram-se por sete anos con
secutivos, havendo uma 1nterrupgao de mais ou menos uns 10 anos,
voltando a repetir-se durante tres anos, sendo justamente neste
periodo que tivemos oportunidade de assistir. Em 1967 aproxima-
damente foi realizada a ultima apresentacao. Ja o Sr. Joao, es-
poso de Dona Guidinha, acha que elas comegaram por volta de 1937
ou 1938, pois ele se aposentou em 1943 e tinha certeza de que ja
vinha atuando nas Pastorinhas ha muito tempo.

OQuvindo um grupo de pessoas que se reuniram na casa da fami
lia de Dona Olga,quando fizemos uma de nossas visitas, conversa
mos com integrantes que part1c1pavam desde as primeiras apresen
tacoes (pr1me1ra e segunda geragoes). Deparamo- nos com um pro-
blema em relacao ao numero de anos e data de inicio das Pastori
nhas, em confronto com as 1nformagoes anteriores. Disse-nos Ta—
ta que com certeza comegou em 1940, pois tinha oito anos na epo
ca e representou seu primeiro personagem que foi o Anjo. Tata
participou da primeira apresentacao e fez os calculos na hora,
considerando seu nascimento em 8/10/1932. Quanto ao numero de a-
nos, considerou o fato de haver feito varios outros personagens,
chegando a ser a Libertina e tambem a Velha (em substituicao ao
Velho). Este fato foi tambem confirmado por Ivete e Nina, irmas
mais novas de Tata, que tambem participaram de todas as apresen
tagcoes, excetuando-se apenas as da terceira geracao. Elas deta-
lharam mais as datas, dizendo-nos haver comecado por volta de
1940 indo ate 1942, interrompendo e recomecando por volta de
1945 indo ate 1950, concluindo entao os sete anos; e por vol-
ta de 1965 ate 1967 voltaram as apresentagoes, perfazendo um to
tal de 10 anos.

Parece-nos interessante frisar que nenhuma das pessoas lem-
brava dos anos com exatidao e sim de fatos marcantes, tais como
nascimento de um parente, casamento de fulano, morte de sicrano,
doenga de beltrano, ou entao referencias pessoais, como "eu era
bem pequena", "ja estava bem grandinha" ou "havia entrado para
a escola". Estes fatos serviram como um ponto no espaco de tem-
po para que elas chegassem as conclusoes com respeito as datas.

Quando mencionamos estes fatos a Dona Guidinha,ela disse:
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pode ten sido dez anos sim; agora que eu fiz sefe anos se-
guidos, ah! iss0 eu fiz! Se eu soubesse que voces irniam pre
cigan diss0 agoaa eu tenia anotado direitinho e nao Xtenda
dado tanto *trnabalho assim!

A primeira apresentagao teve lugar num tablado no quintal
da casa onde residia Dona Guidinha (Anexo 2), passando em segui
da a realizar-se na sede do Cruzeiro futebol Clube, fundado em
24/8/1926 e situado a rua Barao do Triunfo n® 263, em Realengo.
(Anexo 3).

0 ciclo de representacoes comegava a meia noite do dia 24 e
se estendia ate o dia 20 de janeiro, quando se encerrava com a
Queima da Lapinha. Os Pastoris mencionados anteriormente e que
foram publicados nas Serematas e Saraus por Melo Morais Filho so

foram apresentados uma un1ca vez, tendo em vista a duracao da a

presentagao, que comegou a meia-noite do dia 24 e durou ate ama-
nhecer o dia seguinte.

0 conjunto musical que acompanhava as Pastorinhas era formado
de saxofone, tocado pelo Sr. Joao, esposo de Dona Guidinha; ban-
jo, pelo Sr. Carlos; surdo, pe]o Sr. Filhinho; clarinete,pelo Sr.
Geraldo; pandeiro, batido na mao ou na perna_ pelas Pastoras e sem
pre nos tempos (pulso). A aprend1zagem das musicas era feita pe—
los part1c1pantes por imitacao, sendo que na maioria das vezes
as musicas ja eram sabidas de memorias, pois era muito comum se
assistir a todas as apresentagoes. Com isso, existia apenas uma
troca de personagens entre si, pois poucas pessoas permaneciam
com o mesmo personagem de um ano para outro.

As Pastorinhas dividiam-se entao em tres atos,assim d1str1bu1
dos: o pr1me1ro ato, dividido em dois quadros, tinha como primei.
ra quadro o Anuncio do Nascimento (abertura do presep1o) e como
sequndo quadro A Tentacao do Furia (cena da seducao de Liberti-
na). 0 sequndo ato, todo cantado, continha parte variada. Consta
va da adoracao dos Pastores, Reis Magos, Astros, Flores, Borbo1e
tas, Ciganas, Florista, Diana, Mestra e Contra Mestra, Peixeira,

Cupido, Samaritana, Baiana, etc. 0 terceiro ato era dividido em
duas ideias: A morte de Libertina e o Encerramento (Apoteose fi-

nal).
Quanto a danga, predominavam os passos curtos de marcha, sem

sair do lugar, e o balanceio valseado para os lados em passo uni

do, quando aparecia o ternarismo (compasso de tres tempos), tam-
bem sem sair do lugar.

No que concerne ao canto das musicas, o numero de repetigoes

era exatamente o indicado no texto das mesmas, excetuando-se aCi

gana que percorria todo o auditorio arrecadando esmolas. Para 1§

so tinha que repetir o numero tantas vezes quanto necessario, sen
do que a quadra da Ciganinha era cantada apenas uma vez, quando
junto com a Cigana aquela voltava ao palco com a sacola cheia de

dinheiro ja para terminar. Todas as musicas foram ouvidas por’

nos durante os tres ultimos anos de apresentagoes sendo que as
vezes ate aos ensaios assistimos. Alem disso, foram transmitidas
oralmente e gravadas por Dona Guidinha, de modo a eximir de qual
quer duv1da a grafia da documentacao musical, exceto no que diz
respeito a musica de numero 35, denominada Danga do Velhinho, que
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nao lembramos de haver assistido. A segunda parte da musica nos

foi cantada pela familia de Dona Olga, uma vez que haviam esque

cido a primeira. Voltando a conversar com Dona Guidinha a esse
respeito, disse-nos que haviamos esquecido, pois ela a fazia ,

sim, e aproveitou para nos transmitir oralmente a parte que fal

tava. Quanto a origem da mesma dentro do segundo ato, falou-nos

nao ser uma coisa fixa, que ela colocava quase sempre domeio pa

ra o final.
0 conjunto que acompanhava as Pastorinhas ficava do lado de
dentro e sempre dava uma introducao, de modo que as Pastoras

soubessem a hora de entrar e a altura exata. O palco possuia va:

rias entradas e saidas nas laterais, sendo que a primeira passa
gem, a mais proxima do publico, era ut111zada pe]as Pastoras pa

ra sairem de cena, e a ultima, mais proxima do cenario, era uti

lizada para a entrada. A cada novo personagem, as Pastoras en-
travam cantando e dangando, de ambos os lados simultaneamente ,
ate todas estarem no palco, quando entao entrava o personagem.
Fste saia tao logo terminasse o seu canto, e as Pastoras logo

em sequida. Nao havia nenhuma interrupgao e tudo fluia muito na

turalmente. As Pastoras ficavam sempre dispostas em fila,de a-
cordo com o cordao a que pertenciam, sendo a Danca do Velhinho
entrava em cena seqgurando a mao de uma Pastora, que cantava so-
zinha os quatro primeiros versos da musica numero 35. Enguanto
isso, as Pastoras iam entrando e formando uma roda ao redor do
Velhinho, sem dar as maos. Em seguida cantavam a segunda quadra
onde o Velhinho comegava a dancar alegremente dando muitas gar-

galhadas, numa posig¢cao bem encurvada e as vezes tremendo um pou

co, para mostrar que era bem idoso. As Pastoras iam saindo can-
tando a segunda quadra e o Velhinho sajia em seguida. As pessoas

do auditorio que ja conheciam o espetaculo sentavam a frente e

arremessavam moedinhas para ele.

0s personagens masculinos eram o Pastor, o Velho, o Furia e
os tres Reis Magos. Ficavam os demais personagens com os figu-
rantes do sexo feminino e criangas que representavam as Borbole
tas, o Anjo, o Cupido e a Ciganinha. Nas primeiras apresenta-
gaes o Sol e o Re]émpago foram feitos por rapazes. A apresenta
cao tinha como cenario um bosque com uma pedra no inicio e pos-
teriormente, em dois planos, um presepio. No decorrer de todo o
sequndo ato, o cenario era somente um bosque. No final do tercei
ro aparecia o presepio vivo com uma estrela sobre ele, indican-
do o lugar onde o Deus menino havia nascido. Havia no cenario

uma abertura imperceptivel, como uma janela,que era aberta quan

do o Anjo falava, dando a impresséo que ele vinha das alturas ,
especialmente quando contracenava com o Furia. Por detras do mes

mo, o Anjo ficava sobre uma mesa e so aparecia da metade das per

nas para cima.

0s efeitos de iluminacao e som se revelavam bastante por oca
siao das aparicoes do Relampago e do Furia. No caso do Relampa-
go, alem do acender e apagar das luzes, faziam soar de dentro
uma folha-de-flandres que simbolizava as trovoadas. 0 Furia pu-
lava pelo meio do fogo ao entrar e ao sair. Usavam uma bomba de
flit, um pedago de breu e fogo, de modo que ao acionar a bomba

-
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o fogo se propagasse momentaneamente. Na parte de dentro faz1am

rolar uma bola de ferro de tamanho med1o dando a impressao de

grilhoes.

Por ocasiao desta pesquisa, pareceu-nos interessante e impor

tante ouvir os depo1mentos de Dona Guidinha e alguns ex-inte-
grantes das tres geragoes que as Pastorinhas abrangeram, de mo-
do a sabermos um pouco mais das pessoas, como toda aquela bele-
zZa que aprec1avamos ja toda pontinha nas apresentagoes funciona
va em termos de trabalho e tarefas. Enfim, o que as havia leva-
do a participar e o que representou para elas esse envolvimento

Na verdade tudo girava em torno do Cruzeiro Futebol Clube,que
acolhia em seu quadro social muitas e numerosas familias. La as

pessoas se encontravam para jogar futebol, damas,tenis de mesa ,

para fazer e assistir pecas teatrais, para dangar e para parti-
cipar ou assistir as Pastorinhas e outras atividades recreati -
vas. 0 lado para da rua Barao do Triunfo pertenc1a ao conjunto
residencial do IAPI (atual INPS) e no lado impar t1nhamos alqu-

mas residencias particulares, o clube e um pequeno comercio. Qua

se todas as ruas vizinhas faziam parte do conjunto residencial,
porem os integrantes das Pastorinhas nao se limitavam aos mora-
dores do conjunto. A relacao proporcional entre residentes e nao
residentes no conjunto era a seguinte: entre as 45 pessoas abor
dadas e que participaram da primeira ate a terceira geracao ,
constatamos, que 35,5% era de residentes (16 pessoas) e 64,5%
de nao residentes (29 pessoas).

Como as familias de tres a cinco filhos eram consideradas pe
quenas, as pessoas eram geralmente conhecidas pelo nome da mae
ou do pai. Assim part1c1pavam das Pastorinhas as familias de Do-

na Guidinha, Seu Augusto Atila, Dona Olga, Dona Filomena,Seu Fi

lhinho, Dona Magnélia, Seu Baltazar, Dona Cota, Dona Alfredina,
Dona Maria, Seu Belarminho, Dona Nonoca, Dona Luci, Dona Moci -
nha, Seu Louzada, Seu Carlinhos, Dona Lota, entre outros. Havia
muito parentesco interno, préximo ou afastado, e era muito co-
mum ouvir pessoas de fora da familia chamarem Dona Guidinha de
Dindinha.

0 nivel economico em geral era muito baixo, de pessoas mui-
to humildes, na maior parte operar1os e filhos de operarios, gen
te que lutava pela vida, ou entao estudantes.

Apesar das pessoas terem pouco poder aquisitivo,procuravam es
merar-se ao maximo na caracterizacao de seus personagens. 0s as
tros mostravam o maior requinte na confeccao de seus aderecos e
eram sempre os mais vistosos. Era tudo muito bem feito,com mui-
to capricho, pois Dona Guidinha explorava conscientemente o em-

prego de prateados e lantejoulas, visando a criar no palco com:

as luzes acesas um visual com muito brilho. Era um fenomeno benm
semelhante ao que ocorre nos desfiles das Escolas de Samba, on-
de a pobreza contrasta com o luxo, pois era tudo muito rico,tra
balhado. Nao havia padréo aconomico para o que era mostrado,ape
sar de Dona Guidinha sempre chamar atencao para o fato de que
por razoes economicas muita coisa era aproveitada e nem sempre
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as roupas eram feitas exatamente do mesmo jeito por esta razao.

Na composigao racial do grupo, constatamos que dentre as 45
pessoas abordadas, 57,8% eram de mulatos (26 pessoas), 22,2% de
negros (10 pessoas) e 20% de brancos (9 pessoas). Quanto ao grau
de instrugao, concluimos que 57,8% terminaram o curso primario
(26 pessoas), 13,4% o ginasio (6 pessoas), 17,8% o segundo grau
ou equivalente (8 pessoas), 8,9% o curso superior (4 pessoas) e
2,1% o curso de pos-graduagao strictusemsu-mestrado (1 pessoa).

Falando sobre as Pastorinhas, Dona Guidinha disse que:

0 scaipt e muizo antigo e quase ninguem conhece,pois eu vi
muitos Pastoris onde as pessoas represenzam aqueledpapeLA
e pronto; esse nao, esse tem um enredo e né4 ﬁagLamOA tu-
do: cenanio, noupa, iduminacao! Nao pagava a ninguem, ena
tudo de camaradagem.

Quanto ao fato para ela de ter feito apresentacoes durante
sete anos consecutivos contou-nos:”& uma coisa antiga.Dizem que
quem faz um ano tem que fazen sete anos. Nao acontece nada e pa
ran, mas sempre que eu dizia que ia parar, vinha um e dizia:Faz
mais um ano, falta 46 um ano.” E interessante observar ai o
fenomeno da superticao que pauta todo o folclore e que aparece
aqui, como nas Folias de Reis.

Considerava sobre as Pastorinhas:

Era aquela nepresentagao, que ena um Lodcldorico. Aquelas
pessoas nepresentavam as Pastorinhas e sao muitas; porem
havia um paston principald que abria o espetaculo. Repre -
gentava um paston de campo que pastora 04 gados. Edes fa-
3iam tudo i440 para contar o Nascimenzto de Nosso Senhox
Jesus Cnrnisto, ena o Natal. O tema era esse, Zanito que de-
pois eu nesodvi dinventanr um quadro vivo. Nunca vi, mas in
venteli da minha cabega e achei que ia ficar bonito! Man-
dei fazen uma manjedoura e botei uma menina nepresenitando
Nossa Senhora, Zudo bonitinho como 4e ve nas imagens. Co-
loquei um menino nrepresentando Sao Jose e uma caiancinha
gque tinha nascido da pouco tempo, e mandei fazen um carnei
ninho, igual esses que fazem para sain no carnaval. Fica-
nam todos araumados dentro de uma cocheinra de sape e pa-
lha, e ali dentro esse quadro. No fundo do palco fiz dois
panos, um de abnrin e um de fundo. Quando abaia o primei-

20 pano, aparecia aguede quadao vivo e ficava mudizo bondi

to, com aquela duz bem fonte la dentro e a do palco mais

traca. Jss0 nao tinha, eu que inventei da minha cabeca e

Lazia 40 no fim.

Csse amon que eu aprenddi pelo Zteatno veio de quando eu
estava na escoda no cunso primario; eu tinha muito jedito
para representan e eu irnabalhava como aduna. Vai contan
i440, assdim, assim, as professoras diziam e ensinavam as
cadangas e tudo, e eu sempre nepresentava, eda sempre me
tinava! fu gostava muito e figuedl adulta, continuei gos-
tando!
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A 1mportanc1a da escola na educacao, como veiculo de auto-ex de

pressao e preservacao dos valores culturais, foi aqui ressalta- Y&
da, mostrando como pode a mesma ser geradora, descobridora e im_ ae
- B ek

pulsionadora de aptidoes. Dona Guidinha prossegue:
4 . . . . 4 !
Essa Pastorinha, quando eu era caianga eu assi4ti no Ca- ta

chambi, no Meien. Era um Sa. chamado Alvaro que ﬁa;La,daij 28
que eu tinrel parna mim. O scaip# era dele, ele que zinha,o 49‘
oniginal nao sei de quem era, e foi o paimeiro a que as- de.
sisti. Os oniginais dele, ele me deu quando eu me intenes %
sed de fazen as Pastorinhas, podis elde ja estava bem veihoj
Ele tez tudo parna me ajudan e na paimedinra vez que ﬁLg,elei VQI
vedlo para ajudan a ensdaian e a cantan as musdcas. ;&1
€

Quando tivemos interesse em saber se o Sr. Alvaro anteriormen
te citado era portugues, Dona Guidinha disse-nos: -
Ena brasileino mesmo e canioca. Erna um sa.Mulato claro! 04
pais dele nao sei se enam pois a famidia dele eu nao co-
nhecia, somente ele e a mulhen e ja moarenam. Nesse Zempo |
eu ena cosituneina, Zrabalhava muito costurnando para fLonra

e fazia todas as roupas das Pastonrinhas.

Pedimos a Dona Guidinha que nos descrevesse as roupas com to
dos os detalhes possiveis, pois iriamos tentar reproduzir os fi
gurinos atraves de desenhos (Anexo 4). Assim a medida em que men
c1onavamos 0O personagem, ela comecava a descrever, como vemos @
sequir, segundo seu depoimento.

As Pastoras usavam saia bem frangida na alitura do joelho.
Vearmedha ou azul de acondo com o condao. Blusa branca nao,
trnanspanente, abotoada na frente, com decoie pequeno em V,
gem goda e jusita. Manga bufante mais ou menos quaitro de-
dos acima do cotuvelo. Sapato branco diso, igual a sapati
lha (chamavam de Maria mode). Levavam um pandeiro com fi-
tas amanradas, com as cores do coradao e na cabe¢a uma gri
nalda de flores. Nao usavam nada na cintunra. 3

A Mestna era igual a pastora de cordao veamelho e a Con-
trnamestra igual a pastora do cordao azud. ‘

0 Paston usava um chinelo comum abento.Caldga comum bran
ca ate embaixo e blusdo com gola tipo padre, abotoado nd
Zrente na coa branca, com uma faixa veameldha na ciniura.;
Usava um chapéu de palha, com uma fita veamelha ao nedox
da copa. A manga era comparida e franzida sem punho, pnren-
dendo com elastico. Levava cum cajado com umas flones pre
s4a4 na ponta. ‘

A Libeatina erna um vesitido comum Adiso, seguindo o fed
tio do conpo, poaém nao £ao justo embaixo, na con Lidas,
Abaixo do joelho mais ou menos quatno dedos. Decote em V.
bem abento na frente e atras em V, poaém menos abenito, com
manga cavada. Usava um sapato adito e na cabega um diadema
Zino prateado. '

0 Fania era um cal¢ao preso com elasitico abaixo do joe
dho pouco gLranzido, tambem com elastico na cintuna na Cox
veameldha e sapato preto. BAusa £ipo camiseta veamedlha pok
dentro da cal¢a e nada na cintura.lsava uma capa gode ver
meldha com bastante noda, que batia pela altura da batata
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de peana e na presa na ad¢a da camiseta. Nas pontas da capa ha-
via uma alcinha para enfian o dedo minimo. Fagzia dois chifres
de mais ou menos dez centimetnos cada e prendia com elastico de
modo que nao desse para ven. Usava cartolina para fagzer 04 chi-
trnes em forma de cone e cobria com papel dourado. Levava um coxn
rnente grossa entre um brago e outno. As cornentes enam quadz
sodtas no meio, de modo que na hora da nepresentagao o Funria pu
desse annebenta-das. Pintava um bigode preto e sobrancedlhas ne-
tas.

Quando perguntamos a Dona Guidinha porque o Furia era todo
vermelho e se a capa nao era preta, ela disse-me num tom meio
respeitoso, "que nao gostava de mexer com essas coisas, sei la!
Prefiro colocar todo vermelho."

0 Veldho usava cad¢a comprida de Aistras venticadis, preto com
cinzga. Casaca pelo joelho fLedito paleto de homem, com golda e abo
toado na frenie e o blusao de denitro nao aparecia. Levava um ca
jado do tamanho de um cabo de vassouna com uma vodta na ponia,
cobenta de prateado. Tinha uma barba grisalha ou branca, ate mais
ou menos o peito, e usava uma cabeleira gnrisalha comprida, com
sapato preto fLechado.

0 Amjo usava um camisao ate 04 pes e na cintura um condao de
almotadas todo branco. Manga comprida Zipo 4ino e na mao,uma va
rinha pequena com uma esinrelinha prateada na ponta. Tinha asas
de acordo com o tamanho da caianga e um diadema na cabega,igual
@os usados pelos anjos nas procissoes e 04 pes enam descalgos.

O Cupido usava um cal¢cao branco pouco foto ate a alitura da co
xa, preso pon um elastico. Blusa justa cor de canne Lisa,com uma
abentunra para pa44aa a cabeca (goda meio nedondinhal e sem man-
ga. Tinha os pes descal¢os e grninalddas de flores codoridas pre-
sas ao toanozedo com elastico. Na cabega, grinalda iguad a do
tornogzedo. Usava uma aljava com Zdechas, proporcionad ao Lama-
nho da cnianga, presa as costas por uma Zina que passavam diago
nalmente peda frente.

A Diana tinha vestido tipo princesinha, evase, inteinigo (fa
zendo o jeito do coapol), sendo dois ou ires dedos abaixo do joe
dho, listnas venticais de mais ou menos quatno dedos, alteanan—
do azud e veamelho, separadas por um gadao prateado. Goda nedon
da junto ao pesco¢o e manga fofa veriticadmente em lisitras, ate o
meio do brago, presas por elastico. Sapatilha branca e pandeini
nho com fitas nas cores veamedha e agzud. Na cabeg¢a um diadema
de fdonres.

A Noite Zrajava camisodao manrinho ate 04 pes, com um coadao
de almofadas na cintura. Goda nedonda 46 para passar a cabega e
manga fofa cunta presa ponr elastico. Usava uma capa de fildo ma-
ninho ate 04 pes, toda enfeitada com estrelinhas e dua. Na pon-
ta da capa havia alcinhas para prenden nos dedos e na cabega,um
diadema prateado. Sapatidlha maninho.

A Estneda fazia uma camisoda Zipo anjo, com manga comprida
tipo sino de cetim branco. Fagzia uma esirela de papeld brilhanze
laminado e botava um diadema de mais ou menos 15 cm na cabeca ,
com esta estrela na testa. No camisodao usava estas estreldinhas
que a gente ja compra feita e enfeitava tudo, dando a impressao
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de um ceu estrelado para nealgan. Usava um sapato nasiteininho di
40 branco (sapatidhal. E

A Lua ena a mesma camisoda porem lisa. Usava no diadema uma
meia dua e um condao na cintuna para nao ficar sodto. Sapatilha
branca. '

A Fada tinha na cabe¢a um cone prateado e pegava um veu bran
co e pregava na pontinha do cone. Tinha uma varinha de condao
que ena o tadisma, uma varinha que eu enzodava com  paped bai-
lhante. A camisola e a sapatilha iguais a da Lua.

A Chuva trazia camisola igual a fada. Tinha um diadema pra -
teado #ipo chapeu de foamatunra e prendia nele uma poncao de fi-
tas de galao prateado, dando a impressao de chuva, que passava
tambem peda frente do nosto quando a pessoa dangava e usava 4a-
patidha branca.

0 Redampago usava um cal¢ao bem fofinho, tipo figura de pain
cipe, na coa azud celeste. Tinha uma capinha gode cunitinha de va
nias cones, com um vied prateado separando cada coa. Uma blusi-
nha agzul celeste, com um cinto tipo cos na coa prateada e um de
senho de nelampago na capinha. Na cabe¢a tinha um diadema com 0
desenho prateado de um nelampago. Usava sapatilha branca e enra
todo de cetim.

A Cigana {azia uma saia bem rodada e estampada e uma blusi-
nha bem franzidinha feito uma baZtinha, e ai, a menina ficava zo
da nedondinha. Colocava umas argodas grandes e um dengo iaLangZ
larn da mesma fazenda da saia, amarrado na cabeg¢a, {icando aque:
la ponita para tras. Levava uma sacola para apanhar esmodas e um
chinelo techado de veludo preto que ena mais bonito, com aque-
les bordados em cima.

0 Sod tinha cal¢ao fofinho cunzo dounrado, com elastico na pen
na e cos fino na cintuna. BAusa branca sem manga, com goda se-
guindo o pescogo. Sapatidha branca ou dourada. Levava um diade-
ma na cabe¢a com o desenho do s0d e uma capa gode dournada, pre-
4a na golda da blusa e tinha um so0d pintado atnas.

A Flownista levava saia estampada bem rodada pelo joelho (es-
tampado grande), blusinha branca com goda nedonda e manga fofi-
nha com elastico do mesmo pano. Uma faixa veamelha na  cintunra
com um no. Na mao uma cesitinha de al¢a com fldores, para levan no
bragco. Na cabe¢a levava um diadema com flones de divensas cones
e gapatidha branca.

A Rosa usava um saioie de petalda com forro de tardatana em ce
tim rosa, mais ou menos no meio da coxa, presa a um cos de dois
dedos e uma blusa bem justinha de cetim vende imitando o caulde,
sem manga e com abentura para passar a cabeg¢a. Sapatidha branca |

ou nosa e uma rosa grande presa no cabelo. ’

A Viodeta trnajava saiote de petalas de cetim noxo Liguadl as da
Viodeta e uma blusinha igual a da Rosa como 4e fosse o caule.le
vava na cabe¢a um cacho de violeta e sapaitidha branca. i

A Magnodia trazia saiote de petalas e blusinha igual de ce-
tim crneme bem {raquinho, imitando as petalas da magnodia. Sapa-
tidha branca e uma magnolia na cabega.
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A Camponesa era quase iguadl a flornista. Saia azud ou veame-—
lha (de acordo com a divisao dos cordoes), com cos de dois cen
timetnos. Bdusa com goda nedonda e manga fofinha paeda/xwzeléz
tico, do mesmo pano da sadla. Galao prateado como annemate na
barrna da saia, na goda e nas mangas. Na cabega flornes divensas
e gapatidha branca.

As . Bornbodetas eram quaitrno, nas conrnes vende, azud, veamedlha e
brnanca. Usavam um macacaozinho bem cuatinho #ipo maio,sendo pou
co Lofo no tinal da penna. O maio ena o conpo da borboleta com
wsus pregadas atnas , que enanc de tandatana com armac¢ao de ara
me. 04 bragos enam livaes e na cabe¢a usavam duas antenas. As
asas enam enfeitadas com lantejoulas prateadas, de mais ou me-—
nos dez em dez cenitimetnos, parna dar bridho. As paimeinras asas
enam de papeld caepom, porem as caian¢as nasgavam muito facid -
mente. Tinham o4 pes descalgos.

A Samarnitana fazia uma camisodla comprida, tipo de anjo em ce
tim veamedho, tendo na cintura um coadao de aldmofada com um no
zinho. Manga igual a do anjo. Na cabeg¢a um lengo como as Ligu—
nas do Mantin do Calvarnio e um cantaro. Usava sapatilha branca.

A Peixeina era igual a componesa (vermelha e azull,de a-
condo com a divisao dos condoes). Levava sobre 04 ombros um pe
dag¢o de pau ou cabo de vassouna, tendo em cada extremidade con
das em forma de tai&ngulo, para sustentan as cesitas de ‘palha
que vinham com peixes dentro. 04 peixes enam coatados em carzo
lina e cobentos com paped prateado. Na cabe¢a um diadema pra -
teado de mais ou menos um dedo, codocado Lipo conroa.

A Baiama vesiia saia branca de cetim pelo melo da caneda e
bem frangida. BAusa de nrenda para forna da sala, com manga cava
da e goda bem decotada. Usava argodas e codarn de contas com
uma figa. Na cabeg¢a, um pano amarrado com um no na frente em ce
tim branco. Nos péd, uma sandalia fechada preta, com saltinho
quatno e medo.

0s Reia Magos eram tnres (Belchion, Balthazar e Gaspar). Fa-
3ia a cal¢a comprida branca iguald para o4 #res um  blusao pa
ra fora, com manga compaida e punho pequeno, goda de padae(tL:
po de Reil) e com abentuna 40 para entran a cabeg¢a, nas cores a
zud, venmedho e branco. Sapato preto e uma coroa dourada na ca
be¢ca. Annemaztava a bainha, goda e punho do blusao com galao pra
teado e pegava caixas de sapato de caianga para fLorrnan de dou-
nado, dando a impressao que estavam carregando 0uno,incenso e
minra. Usavam um manto da con da blusa ate o meio da coxa, pre
40 no ombnro. 3

Quisemos saber de Dona Guidinha qual era mesmo o nome do fol
guedo, pois haviamos ouvido ora Pastorinha, ora Pastorinhas e
nos disse:” Eu Lalo a Pastorinha ou as Pasitorinhas, mas h&,quem
tale Pastorinhas. Essa gente do Norte quase sempre fala Pas-
tondid".

Ao perguntarmos a Dona Guidinha se ainda possuia os origi-
nais do texto das Pastorinhas, obtivemos uma resposta comoven-
te, que revelou total ingenuidade por parte da mesma,quanto ao
valor inestimavel dos mesmos:

Os ondiginais vedhos exitravianam, podis empresitedl a um na-
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paz e o mesmo ficou com ele. A copia bonita passada a dimpo e
encadennada que a Linda me deu eu ded pana minha sobrinha Re-
gina pon ocasiao do Natal,como presenite de casamento,pois ago-
na eda Lol para Manaus.

Dona Guidinha havia-nos emprestado todos os textos origi-
nais, ja bem amarelados pelo tempo, para ut111za§aona nossa pes
quisa. Quando lhe devolvemos, juntamos uma copia do que havia-
mos feito, copia esta que ela supos fosse mais valiosa que o0s
originais. Nosso reencontro com Dona Guidinha causou muita emo
cao e alegria, era como se estivessemos revivendo todo aquele
passado naquele momento. Quando lhe perguntamos se ela faria
novamente as Pastorinhas, pudemos ver no brilho dos seus olhos
muita vida e animagcao ao responder:

Caso tenha gente interessada, o apoio das pessoas e dugan
para apresentagao, eu vodio a fazer novamente. O cenario
das Pastonrninhas era um bosque e estas Pastorinhas somen-—
te podem sen feitas num palco. 04 musicos nao apareciam,
ficavam do lado de dentro. Levava mais ou menos duas ho-
na4 e medla e eu atuava como contra-regra. Nunca enitrava
dinheino no preparno das Pastonrinhas e nos faziamos Zodos
04 efeitos de iduminagao e sonoplasitia,principadmente na
hora do Satanas e do Relampago. Dava muizto trabalho mas
eu farnia de novo.

Depoimento de alguns participantes do grupo

Helenice da Costa Silva e uma das ex-integrantes da geragao
das Pastorinhas. Ela comegou a fazer parte porque gostou no pri
meiro ano que viu. Ela morava ha pouco tempo em Realengo e fi-
cou impressionada com o pessoal. Era um grupo participante de
um Clube e tinha muitas mogas, senhoras, senhores e tambem me-
ninas, parecia uma familia! "Ate entao, 46 tinha ouvido Lalanr ;
meus avos, minha mae, mas nunca tinhda visto e iLgueL desdumbnra
da e quenia sain tambem.” Helenice representou varios persona-
geuas, foi Noite, Magnolia, Contramestra, Violeta, etc. e de to
dos lembrava vivamente do canto e da encenagao nos seus mini-
mos detalhes. Gostou muito de ter sido a Magnolia que, segundo

. . . . . . ]
ela, "toda mocinha gueria sen, pols era mudito aiimada e a rnapa-

3iada gostava, e a Noite, pois era muito bonita, ztoda enfeita-
da de purpurnina e havia mudizto brnidho,estrnelas, lua, etc..." SO
deixou de participar porque a dona das Pastorinhas interrompeu
e ai comecou outra geracao:

Parnticipar das /adtoathaA era mudio bom, muito bom! Mudi
to gosZosa aquela rneuniao que nos faziamos na no¢ie<ieNa
tal! Nos ceavamos cada um nas suas casas e depois Lamods
todos para o Cdube e aqueda coisa de voce se arnumanr, par
ticipan e a plateia cheia, era uma gostosuna,era uma codi
sal O pessoad ficava todo animado! Jh! odlha la tulana, a
queda e a Noite, eda Laz iss0, eda faz aquido.! Se hou -
vessde oportunidade de fazen novamente, apesanr de eu 4sen
uma mudhen muito ocupada, eu faria. £ se eu nao Lizesse,
Laria quem quisesse participar mesmo, porque agora acho
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que a dificuldade e esta, a gente nao encontra mais um gau
po de mog¢as e napazes que neadmente quedinam participan dis

40 a senio, porque da mao de obra, pois para fazen bem fed
to e bondito para agradan, da trnabalho!

Lady Casimiro de Sousa e uma das ex-integrantes da segunda ge

racao das Pastorinhas. Ela integrou as Pastorinhas por volta de
1948 e o personagem que ela escolheu foi a Borboleta Azul. Lady
so mudou de personagem quando sua idade nao dava mais para ser
Borboleta, passando entao a ser a filha da Cigana. Ela foi leva
da a part1c1par das Pastorinhas por causa do local. Declara:
Nos moravamos aqud ha muizo tempo e a moga que onrgandzava
erna muito amiga nossa e aquele grupo mesmo Lormado no clu
be que erna o Cauzeino. Foi uma experiencia de infancia ma
ravidhosa, que marncou e mudito, e eu integrania novamente
um grupo de Pastorinhas.
Marlene Marques da Rocha e irma de Helenice e de Maria Jose
e integrou a terceira e ultima geracao. Ao dizer a razao que a

levou a interessar-se em fazer parte da Pastorinhas,deixou trans

parecer toda a sua exuberancia e ate mesmo orgulho e vaidade:
Paimeinamente me inZeressel porque eu 4abia, senti que da
va para fagen os tipos de papedis que eu fiz. fu achel sel
la que eu ia me consagran, conforme aconteceu. As pessoas
gostanam muito das coisas que eu fiz e eu levei a senio o
trnabalho. Engrag¢ado, eu nao tinha conhecimento nenhum de
nada, entao eu entrei numa de mositran e as pess0as 4se aAgra
daram e foi oiimo pana mim. &m 1966 eu £iz a MagnélLa,coz
sagra¢ao geaad mesmo; eu nao sei se pelo tipo, cal na sim
patia das pessoas, mas o que marcou neadmente Lol 1967 oy
quando fiz a esposa do diabo, fui a Libentina. Essa {fodi
tantastica! Jncldusive eu achava ate que nem 4senia capaz
de fagen, pois as pessoas todas conhecidas e que vivem com
voce cobram o necado que voce vai dar e houve varias pes-
s0a4 que vacddaram no Zexto e que eu cobai ali Lantasitica
mente e a4 pesso0as que nao sabiam o que estava acontecen-
do ali nem sentinam isto, nao sentiram mesmo. Fol uma ex-
peniencia excelente e estou enlouvando. Participei dois a
nos seguidos de sucesso absoduzto, fodi otimo, adonred! Pan—
ticipei ate o uldtimo espetaculo e se nemontarem novamente
estanel presente mesmo, porque agonra incldusive me sinto
muito mais seqguna, pois na epoca em que eu f£iz, fiz por fa
zen, e agonra ja vou consciente, sabendo uma boa dic¢do.&s
sas coisas todas a gente aprende. Esta expeniencia na Pas
tondinha nefletiu muito na minha vida, pois a dic¢ao Licouw.
Uma dic¢ao finme, foate, clara, ceata, na hora exata e i4
40 mancou mesmo. -
Perguntamos a Marlene como havia aprendido isso, se pela ne-
cessidade ou se estava fazendo teatro atualmente e nos contou:
"Foram convivencias, expeaLenCLaA atraves de outnas pessoas, eu
fui adquinindo e Zambem atnaves do meu estudo”. Neste momento,
Marlene se dirigiu para um dos comodos dacasae apanhou varios
livros, mostrando-nos em especial a Divina Comedia de Dante A-
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lighieri, dizendo estar lendo no momento.
Eu nao fago teatno mas faredi, fanrei! Eu internompi e ago-
ra drnel em frente mesmo. Agora, de nepente, apareceu adgo
em que vou nealdmente me dedicar e mosinan sei da, talvez
qunga al a atriz Mardene, eu nao ded, eu vou tentan, eu
vou ZXentanr.

Desejando saber se ela participaria novamente caso as Pasto-
rinhas recomecgassem, contestou-nos imediatamente com muita fir-
meza: "Estaned presente ativamente e sem duvida senia a Libenti
na. & bom nepresentar! Ah! a liberndade, voa passarinho voal" f

Maria Jose Marques de Azevedo tambem integrou a terceira ge-
racao das Pastorinhas e disse-nos ter sido a Noite o personagem
que lhe foi proposto. ‘

Foi quando necome¢aram as Pastorinhas, inclusive eu ena
muito timida, eu quase nao participava de nada,mas me deu
vontade de panticipan. Foi a unica vez que participedi e
gostedl, gostedi. Tnremi muito, mas gostel de ten participa-
do, ponrem, acho que nao paaticiparia novamente, pois mi-;
nha voz e muito feia. Sou uma mulhen de nesponsabilidade
e nao tenia cornagem mesmo. Eu era pequena naquela épocm
Agonra, a voz nem sairia. Eu tambem nao tenho mais vontade,
pois foi uma experiencia graitificante 46 ali no momento,de
pods esquecd. 1

Quando mencionamos que ela assinalou ser uma pessoa t?mida,w
rada, questionamos a possibilidade de trocar de personagem part
um que mexesse mais com ela, que exigisse mais movimento, por&
sua resposta foi nao. Quando tentamos saber se aceitaria caso nal
tivesse que cantar sozinha, porem representando um papel parg
cantar sempre junto com outras pessoas, respondeu que talvez.
fato de ela estar casada e com filhos e suas implicacoes sobre d
sua participacao nao alterariam nada, porem como assistente, reg
pondeu sem hesitar que iria. 1

Observacoes Fimais

Por parte do grupo nao havia nenhum interesse em divulgar as
Pastorinhas, tampouco se sabia da importancia cultural que a mes
ma tinha. Era um acontecimento esperado, desejado e muito fre-
quentado, porem sem nenhuma perspectiva de mostrar o trabalho pa
ra outras pessoas que nao as do lugar. Dai se compreende a au -
sencia de fotos de qualquer sorte, alem do poder aquisitivo que
era minimo. 0 desenho dos figurinos foi feito e refeito em fun -
cao da apreciacao de Dona Guidinha, que acompanhou todos os esta
gios dando sempre o seu parecer, visando a que fossem o mais
fielmente possivel iguais a realidade. Era muito grande a impor
tancia deste auto, tanto para quem participava como para quenm
assistia. Era uma fonte de entretimento, auto—rea]izagéo e ex-
pressao. Por isso, nao havia quem deixasse de prestigiar. 0 lo-
cal das apresentacoes era bem grande e ficava sempre lotado.Era
uma tradicao no final do ano participar ou assistir as Pastori-
nhas de Dona Guidinha que, tambem pela inexistencia de mais da-
dos, morrem na origem.
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As Pastoras Cantam Novamente
Velho

Albano querido Albano
Tu nao ouves sonorosa melodia
Soar por cima daqueles outeiros?

Pastor

Se nao te dei atengao

Julgando-me so nesta solidao!
Laurinda, o flor dos meus sonhos,
alegria nao tenho nem posso ter
agora sujeito ate para te obedecer!

Yelho

Vamos pastor com pressa

Subindo por estas serras

Ver se temos noticias

Que o mundo assim se encerra. (saem)

Entram as Pastoras (Musica n2 2)

Vamos pastoras

Nao nos demoremos
Vamos a Belem

Sao horas marchemos .

bis

2

Vamos pastoras

Com muita alegria
Que nasceu o Messias
Filho de Maria.

bis

Vamos pastoras

Vamos sem demora

Que nasceu o Messias
Ao romper da aurora.

bis




Oh: bendita noite
Por nos suspirada
Oh! feliz momento
De nossa chegada.

Mestra

Sejais bem vindas pastoras amadas
Ja vindes para a festa preparadas?

Pastoras

Aqui estamos todas
De nossos deveres agora acabamos.

Uma Pastora
Aqui so falta a vossa sobrinha!
Nestra

So peco ao Deus do ceu a guarde
De algum terrivel mal a livrai.
Amigas escutai com atencao

Um sonho de grata narracao

Na abobada celeste vi brilhante
Estrela Nasce fulgurante

Uma voz me dizia:

Acorda mortal. A fantasia

Isto nao foi sonho que tivestes
Foi um aviso celeste

Para esperar aqui com devogao

0 aviso da nossa redencao .

Mestra Camta (Musica n® 3)
Atroam dos ceus e terra

Mil Canticos de alegria
Que nasceu entre as palhinhas

Jesus filho, Jesus filho de Maria -

Coro

E o louvemos
Como puro amor
0 nascimento
Do redentor .

bis
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Entra Libertima (Batendo palmas)

Para que tanta festa
Que longe se ouve na floresta?

Mestra

Por onde tens andado
Que tanto por ti tenho esperado?

Libertima

Com um moco gentil estive conversando
E meu casamento tratando.

Uma Pastora

Quem sera este futuro esposo?
Deve ser um mo¢o formoso.

Libertima

0le, e de um bom tom

E um mancebo

Destes que na gola traz um selo
Tambem frequenta bacatelas

Mas nao gosta muito delas

Certa noite foi jogar o taco
Rompeu o casaco embaixo do sovaco
Como traz o fato bem apertadinho
De certo o casamento nao tratei
E um pastorzinho bem arranjado
Terras tem e bastante gado

Minha tia quer me entreter

Que o tal Messias deve nascer.

Mestra

Pensas ser de meu agrado...

Ver-te unida a este malvado!:!
E seres escrava do pecado::.

Libertina

Minha tia que remedio tera em nao consentir
Quer queira quer nao, hei de ir,

Uma Pastora

Libertina merece ser castigada
Para atrevida nao ser tao malcriada-.
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Castigar a mim AH! AH! AH:. ...
Fiquem a esperar do tal nascimento
Que tratar vou do meu casamento-(sai)

Mestra

Este e o belo fruto que tirei

A quem com amor maternal criei

So peco ao Deus do ceu que a guardai
E de algum terrivel mal a livrai
Assentemos amigas

E esperemos o milagre venerado -

Canto do Amjo (Musica n2 4)

Glorias glorias

In excelcis, In excelcis Deus,
Oh! Gloria

Fazer nao pode o menor jeitinho
Enfim e um castilho

Na rua ninguem pisa com mais brilho
Tem mais de trezentas namoradas
Mas todas estao bem enganadas
Pois so a mim jurou ser constante
Meu marido meu eterno amante
Minha tia quer me entreter

Que o tal Messias deve nascer!

Uma Pastora

Com tal sujeito casar nao queria
Pois ja vejo que maus tratos daria.

Libertima

Com quem vindes falar vos

Por casar morremos todas nos

As meninas quando vao para a escola

Ja de olho trazem o seu mariola

Que por detras da porta estao esperando
Quando elas para a sacola vao passando
Um vintem lhe dao, uma fitinha,

OQutro de marmelada uma caixinha

Tudo isto a troco de um beijinho

E de um abraco bem apertadinho

Quando elas vao crescendo

Ja de boas vao se fazendo

Depois penteados a modista

Tratam de fazer novas conquistas
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Deixemos de galhofas minha gente
Tratar vamos do negocio seriamente
0 mogo que agora vos pintei

Quem nasceu entre as palhinhas
Jesus filho de Maria

Quem nasceu entre as palhinhas,
Jesus filho, Jesus filho de Maria.

Fala D Amjo

Para Belem marchai sem demora

Que acaba de nascer agora

0 Messias prometido

Ao povo de Israel seu escolhido

Em um presepio achareis

Onde mil gracas rendeis.(cai o pano)

Mestra

Corramos a Belem incontinente
Gragas render ao Salvador da gente.

Camta a Mestra

Correi Pastorinhas
Correi a Belem

Ver que e nascido
Jesus para o nosso bem.

bis

As Pastorimhas Emtram

(Fim do Drama da Abertura do Presepio).

Segundo Quadro
A Tentagao do Furia (Seducao de Libertina)
Pastor Furia Camta (Musica n® 6)
De mim mesmo tenho horror
Meu coragao se espedaca
Tenho raiva mas nao dou
Blasfemando, espumando de furor
Sim... sim... de furor.

Pastor Furia Fala

Chega enfim o tempo assinalado




De aparecer o Messias anunciado

Eu que fiz verter o coragao

De um pai e de toda geracao
Deixarei agora em paz o filho

A contemplar a verdade do sacro brilho,
Fingirei no Messias nao acreditar
Para melhor salto poder dar.

E assim irei o mundo conquistando
E o meu vasto imperio dilatando.
Mas ali vem uma pastora!

Nesta pedra um pouco vou repousar.

Emtra Libertina

Ora! Eis-me aqui na aldeia

Com a cesta limpa

E as algibeiras cheias.

As frutas que levava tao gostosas
Todas vendi as mocas gulosas

Mas em troca, trago bons vintens
Para comprar nossos trens

Mas ali esta um pastor recostado

De longe parece muito lindo

Fez viagem longa, esta cansado,

Ou tera vindo da venda do Coringa?
Tenha tomado por la alguma pinga
Pois o licorzinho da parreira

Parece no suco ter dormideira,

Estou capaz de acorda-lo!!!

Se depois a mao de esposo me quiser dar
So assim vingada ficarei

Do mau procedimento de Albano

Que foi meu namorado durante um ano.

Pastor Furia

Deixai-me a vossos pes gentil pastora
Tendes uma beleza encantadora

Ide as companheiras convidar

Que esplendido baile quero dar.

Libertina

I Dificil me e trazer as companheiras
Que andam entretidas com asneiras
Que a noite passada

Todas sonharam de carga serrada.




Pastor Furia

Oh! raiva e vos sonhastes tambem?
Libertima

Nao, porque nao ceiei bem:

Pastor Furia

Entao pesadelo vos julgais

A todas quanto sonharam mais?
Pois tendes tao bom procedimento
Se ainda nao fosses minha amada,
Serias agora idolatrada.

(Libertina sai)

0 peito me palpita de prazer

Pois jé conto no inferno ter

Esta desgracada Libertina,

Sim, vem pregar minha doutrina

E meu auxilio lhe darei se vencer.
E mil vitorias cantarei.

(Sai o Pastor Furia)

Segundo Ato
Parte Variada
Primeira Jormada
De Dezembro a 24 (Musica n°® 7)

Em dezembro a 24

Meia noite deu sinal
Rompe a aurora primavera
Nesta noite de Natal
Rompe a aurora em mil cores .
Que no ceu nasceu a luz

Do botao nasceu a rosa

Da rosa nasceu Jesus.

bis

bis

bis




Bate asas canta o galo
Dizendo Cristo nasceu
Canta o anjo nas alturas
Gloria in excelcis Deus.

bis
bis
Cupido (Musica n? 8)

Pastoras

A chegada do Cupido do Oriente e
Venho adorar a Jesus Onipotente.
Cupido

Irei depressa

Irei a correr

Com este meu bodoque
Sou cupido ate morrer.

bis

Diama (Musica n2 9)
]?.

Sou a Diana do cordao azul

Sou do encarnado nao posso negar
As minhas dancgas, minhas cantorias
Senhores todos queiram desculpar.

bis

bis

2a

Eu so peco aos meus partidarios
Que me sustente esses dois cordoes
Com muito gosto cantarei a aurea
Que satisfaca nossos coragoes.

Pastoras

0 melhor da festa
Por estes campos
Colher as flores do meu jardim.

bis

bis

bis
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Eu sou filha dos campos
Quero ver a cabana
Cigana Diana

Vamos festejar.

Noite (Musica n2 10)
Pastoras

Girando com todo esplendor
Com todo esplendor

Neste poema de amor

Sempre as estrelas em fulgor.

Noite

Eu sou Noite mas bela

Sou meiga sou cristalina
Sou a Noite de Natal

Que estes astros ilumina.

bis
bis
Boa noite meus senhores
Vejam meu manto real

Vem rompendo a madrugada
Sou a Noite de Natal.

bis

bis

Pastorinhas se eu pudesse

| Ir com voces a Belem

| Enquanto o dia se esconde .
. . .- bis

A noite firme ja vem.

Obs. Termina com a quadra das Pastoras, que e repetida alternadamente.

A 22 e 32 quadras da noite, sao cantadas com a musica da 1°.
Estrela (Musica n® 11)

Pastoras

Meia noite o galo canta
Anunciando o nascimento de Jesus
La no azul do ceu

Uma estrela reluz.




Estrela

Sim sou eu Estrela

Que vos ilumina

Com o meu lindo resplendor
Pelo caminho da virtude

Iremos todos ver o Redendor. ig
Pastoras

Minha Estrela tao brilhante

Meu formoso bugari

Estes bosques tao desertos bis

Se compadecam de mim.
Lua (Musica ne 12)
Pastoras

Salve a linda Lua

Que mais brilha sem igual bis
Salve a linda Noite de Natal.

Lua

Sou eu a Lua

Que clareia a terra

La no firmamento
Oh: Que Santo Nascimento.

bis

Obs. Termina com a quadra das Pastoras
Sol (Musica n° 13)

Eu sou o sol

Que no horizonte brilha, com raios de luz,
Venho por estas campinas

Para adorar a Jesus.

Pastoras

Sol Sol Sol

Que no horizonte brilha com raios de luz
Es o farol que ilumina,

0 nascimento de Jesus.




Relampago (Musica n2 14)
Pastoras

Relampago e fogo nos ares,

Acende e de repente apaga a luz

Venha ensinar o caminho bis
Aonde nesceu Jesus.

Relampago

Eu sou Relampago, eu sou Relampago
Fu sou fuzil, sou calmaria,

Venho adorar, venho adorar

A Jesus filho de Maria.

bis

Obs. Termina com a quadra das Pastoras.
Chuva (Musica n® 15)
Pastoras
Oh Chuva de grande valor
Sem vos nao podemos passar

Obedece ao dia‘Santo
Vamos para Belem louvar.

bis

Chuva

Sou eu a Chuva, Chuva

Sei que venho vos desgostar

Vim louvar ao menino Jesus Jesus
Nao me demoro vou me retirar.

bis

Obs. Termina com a quadra das Pastoras.
Mestra e Contramestra (Musica n® 16)

1e
Ser Mestra do encarnado
Sempre foi a minha lida

Cantar a minha jornada
Com as pastoras queridas.

bis

Pastoras

Que belo cantar
Que bela harmonia




Nossos pensamentos
E muita alegria.

3a

~ Senhores nao reparem
- Este meu cantar baixinho
- Trago meu peito cerrado

bis

Da poeira do caminho.

Hestra

G e

 Eu venho de tao longe

Venho de Jerusalem
Ensinar estas pastoras
0 caminho de Belem.

bis

7e

Eu venho de tao longe
Meu coragao alegrar
Convido a Contramesta
Sua jornada cantar.

bis
Comtramestra

Quisera ser borboleta

Ter minhas asas douradas

Para voar por entre as flores
Ao romper da madrugada.

bis

112

Voaria para o Norte
Voaria para o Sul

Nao posso ser borboleta
Sou Contramestra do azul.

bis

32, 52, 72, 92 e 112 quadras, com a musica da 12 quadra.
Florista (Musica n° 17)
Pastoras
Oh: que formésa Florista

Na rua flores vender

Comprai senhores comprai b
is

43



Para o menino oferecer.
Florista

Sou a formosa Florista
Na rua flores vender
Comprai senhores comprai

. bis
Para o menino oferecer.
Sou Florista de Belem
Para Belem ja vou indo,
Levando flores mimosas, bis

Para ofertar ao Deus menino.

Obs. Termina com a quadra das Pastoras, que e repetida alterna
damente. ]

Rosa (¥usica n° 18)
Pastoras

Com toda natureza

Por onde as flores nasceu
Consagrando a flor tao linda bis
Que lindo bosque lhe deu-.

Rosa

Sou a rainha das flores

Princesa de um jardim

A princesa dos odores bis

Do lindo prado sem fim.

Meu simples nome de Rosa

Que Deus no mundo botou

Meu encanto causa ciumes bis

E Deus por ele botou.

Obs. Termina com a quadra das Pastoras , que e repetida alt

damente.

Yioleta (Musica n2 19)

Pastoras

Vejam companheiras
Violetas do nosso amor
Ela veio nos gquiar

Ao caminho do Senhor



Do Senhor

Ao caminho do Senhor. bis

Violeta

Sou Violeta modesta

Que a festas detesta

Fujo da ostentacao bis

Sobre o leito do chao.
42

Para a vida alimentar

Sempre fujo da evidencia

Sob uma sombra escura bie

Quem me quer tem paciencia.
6§

E com grande sacrificio

Apareceu uma luz

Por ter imensa vaidade :
bis

Vou coroando a Jesus.,

Magnolia (Musica n° 20)

Pastoras

Aqui chegou a Magnolia

Do formoso vermelhao

E uma flor tao melindrosa
Que chama ao povo atencao.

bis

Magnolia

Se quiser ver meus senhores
Como sou tao estimada,

Me procure em toda festa
Estou no peito da rapaziada.

bis
bis
Boa noite meus senhores
Ja cantei minha jornada

Palmas para a Magnolia
E viva a rapaziada.

bis
bis
Boa noite meus senhores
Boa noite eu venho dar

Palmas para a Magnolia
Que ja vai se retirar.

bis

bis
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Obs. Termina com a quadra das Pastoras, que e repetida alterna-
damente.

Campomesa (Musica n° 21)
Pastoras

Vem camponesa
Comigo tambem

Ver Jesus Cristo,
Nascido em Belem.

bis

Camponesa

Sou a meiga Camponesa,

Que em lindos campos vivo contente

No prado junto as flores,

Respiro o ar livre sempre sorridente .

Adormego sempre a sonhar
Acordo c'os cantos dos passarinhos,
Que saudando o alvorecer
Suspende o voo deixando seus ninhos.

Nesta cesta trago algumas

Que hoje colhi com toda ligeireza
Para enfeitar o trono

Do poderoso autor da natureza.

Obs. Termina com a quadra das Pastoras, que e repetida alterna-
damente. A 2% e 3?2 quadras da componesa sao cantadas com a
musica da 12,

Borboleta (Musica n® 22)
Pastoras

Borboleta bonitinha

Saia fora do rosal

Venha cantar doces hinos
Hoje e noite de natal.

bis

Borboleta Bramca

Boa noite meus senhores
Boa noite venho dar

Eu sou uma Borboleta
Que venho cumprimentar,

bis

bis




.Obs.

Borboleta Verde

Eu sou uma Borboleta
Verde da cor da esperanca
Ando no meio da casa

Com alegria e bonanca.

Borboleta Azul

Eu sou uma Borboleta
Vivo do ar e da luz
Ando no meio da casa
Com minhas asas azuis.

b1

b1

Borboleta Vermelha

Eu sou uma Borboleta
Sou linda e sou bem ornada
Ando no meio da casa
Com minhas asas encarnadas.

damente.
Cigama (Musica ne 23)

Pastoras

Nao negue uma esmola

A esta pobre infeliz

Por andar no mundo errante
Foi o bom Deus que assim qui

Cigama

Eu sou uma pobre cigana

Que veio la do Egito

Sem conhecer pai nem mae
Filha de um pobre proscrito.

42

Eu vou aprender a ler
Como se ler uma sina
Para ler a boa sorte
Das pastorinhas meninas .

bis

bis

S

S

bis

bis

Termina com a quadra das Pastoras, que e repetida alterna-

bis

S.

bis

bis
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6é

Meus senhores e senhoras
Me prestem bem atengao

Quem nao tiver dinheiro
Nao precisa correr nao.

bis

82

Quem me deu esta esmola
Se foi de bom coragao
Na hora de sua morte
Deus lhe de a salvacgao.

bis

Cigamimha
108

Por mim e por meus irmaos
Eu venho agradecer

Pois destes a minha mae
Para os filhos socorrer,

bis

A quadra das Pastoras e repetida
Fada (Musica n® 24)
Pastoras

Vamos depressa pastoras
Com a Fada encontrar
Rei Sata anda no bosque
Pode querer carregar.

Fada

Vivo sozinha entre as flores
Sempre tristonha e perdida
Sou a rainha das Fadas

Nunca serei perseguida.

satamas (entra e fala)

Vem bela Fada

Gozar amor eterno

Vem ver as delicias

Que tenho la no inferno.

alternadamente.




Pastoras

Cantemos todas contentes
A gloria desta vitoria

A fada venceu Sata

E ele ja foi embora.

Samaritama (Musica n2 25)
Pastoras

Deves ter muita esperancga
Samaritana ainda es crianga.

Samaritama

Sou Samaritana

Que so fago bem,
Vou ver o menino
Nascido em Belem.

bis

Nao creio na terra
Nao creio na luz

So creio nas flores,
E creio em Jesus,

bis

Adeus meus senhores
Procuro uma luz

Ja deu meia noite

Vou dar agua a Jesus.

bis

Obs: Termina com a quadra das Pastoras, que e repetida alternadamente.

Peixeira (Musica n2 26)

Pastoras

Vem ca o Peixeira
Com grande alegria

- . bis
Ver quem e nascido
Filho de Maria.
Peixeira
2a
Robalos, enxovas
Belas pescadinhas i
bis

Eu sou a Peixeira
Comprai pastorinhas.

bis

bis
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Ele veio ao mundo
Pelo pai mandado
Para perdoar

0s nossos pecados.

bis

62

Se vao a Belem
Jesus adorar

A pobre Peixeira
Quer acompanhar.

bis

Baiama (Musica ne 27)

Pastoras

Minha baianinha
0 que tens para me dar .

Baiama bis

Doce de coco e
Geleia de araca.

22 e 52

0Olha o ananas

0 abacaxi

A melancia

0 formoso sapoti .

bis

32

Pra fazer bom munguza
Todo cuidado se emprega.
Baiana como eu nao ha
Baiana boa nao nega.

bis

Os Reis (Musica n2 28)
Pastoras

Quvimos flautas tocando
La nas bandas do Oriente
Sao os Reis queja vem
Adorar o Onipotente.

bis

bis




Reis

A chegada dos tres Reis,

- . bis
La das bandas do Oriente
Vem a estrela guiando :
. , bis
Adorar o Onipotente.
Meia noite canta o galo dids
Dizendo que Deus nasceu
Canta o anjo nas alturas A
- .. ; bis
Gloria in excelcis Deus.
Pastorinhas e pastoras bis
Eu nao sei se ja sabeis
Que nasceu entre as palhinhas bis
Jesus Cristo, Rei dos Reis.
Aceitai o Deus menino ;
bis
A oferta que trazemos
Ouro, incenso e mirra .
bis

Presente que oferecemos.

Obs. Termina com a quadra das Pastoras, que e repetida alterna-
damente.

Segunda Jormada (Musica n2 29)

Vamos para 0s campos
Pastorinhas belas
Vamos colher flores
Para tecer capelas.

bis

Meu menino Deus
Aqui estamos nos
Dentro da lapinha
Para adorar a vos .

bis

4§

Meu menino Deus

Vossa boca cheira

A cravo e as rosas

A flor de laranjeira.

bis
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6§

Ja se ouve ao longe

0 tanger dos sinos
Anunciando o nascimento
Do nosso Deus menino.

bis

Obs. Termina com o estribilho, que e repetido alternadamente.

Terceiro Ato
Morte da Libertima
Encerramento
Libertima (Musica n® 30)

Nestas brenhas
Andando venho
Vendo meu gado pastar
Junto a esta ribeira
Aqui comeg¢o a chorar.

Fala

Quem diria, quem suspeitaria!

Que um mostro deste

Desposar-me queria!

Era Lucifer, anjo depravado.

As penas do inferno condenado,

Que no inferno me queria sepultar
Para eternamente me atormentar.

Aos ceus pedi perdao! Ja convertida
E por Deus eterno fui absorvida.

Entra o Furia ( De Mefistofeles)

0 Furia la do inferno furibundo
Vinde comigo destruir o mundo
Porem nao suspendei vossa jornada
Que tudo para mim e nada!

Estes ferros serao esmigalhados
Meus sequazes de flores armados
0s eixos cairao sobre a terra

E tu iras comigo para o inferno.

Canta o Anjo (Musica n° 4)

Glorias glorias
In-excelcis, In-excelcis Deus,




Oh! Gloria

Quem nasceu entre as palhinhas
Jesus filho de Maria

Quem nasceu entre as palhinhas
Jesus filho, Jesus filho de Maria.

Fala o Amjo

Suspende mostro tua ousadia

Que quero cantar vitorias neste dia
Com o poder de Deus eterno
Retira-te ja para o inferno

(as nuvens fecham e o anjo sai).

Fala o Furia

Socorro em vao que tenho abandonado
Neste mundo tenho habitado
(Sai o Furia).

Mestra (entra com as pastoras e cantam a musica 31 em volta
da Libertina que esta desmaiada).

Deus de clemencia.

Perdoai a quem eu amo,

Por Jesus Cristo bis
Nos vos rogamos.
Declamado apos o canto

Que infeliz sorte

Desta minha infeliz sobrinha
De deixar-nos na ribeira
Para morrer aqui sozinha.

Uma Pastora

Sem duvida esta morta coitadinha
Mas o coragao ainda palpita.

Mestra

Se eu tivesse a felicidade

de com a vida encontra;

mas ja comega a respirar!

(mestra e Pastoras ajoelham-se em volta da Libertina).

Westra Canta (Musica n2 31)

Deus de clemencia
Perdoai a quem eu amo.
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54 coro
Por Jesus Cristo .
- . bis
Nos vos rogamos.
Libertina

Salta-me malvado! Mas que vejo
Minha tia! Louvai a Belem
Quero ver o Deus nascido
Oferecer meu coragéo rendido.

Mestra e Pastoras Canmtando (Musica n¢ 32)

Ofertai pastoras belas

Ofertai lendas de amor

Jesus Cristo que nasceu

Para nosso Salvador.

Jesus, Jesus, para nosso Salvador. bis

Pastoras (oferecem um versos ao menino Deus)

Como exemplo de bondade
Nasceu numa mangedora
Aceitai menino Deus

0 coracao desta pastora.

Meu menino Deus

Deitado na palhinha
Aceitai o coracao
Desta pobre pastorinha.

A estrela foi a primeira
Com sua faixa indicar
Que em Belem nascia
Jesus para nos salvar,

0s passarinhos vem

Com seu canto anunciar

0 nascimento do menino Deus
Que veio para nos salvar.

Como sou tao pobre
Nada tenho que dar
Trago meu coragao
Para vos ofertar .

Como eu sou tao pequenino
Me deixaram para o fim
Como eu nao sei falar

Sao Jose falar por mim,

Obs. Declamado diante do quadro vivo (expressao usada pela in




do o Deus menino um bebe).
Musica m2 33
Adeus oh! Jose
Adeus oh! Maria
Adeus oh! Jesus
De nossa alegria.
(todas cantam e abragam-se).

Mestra Canta

Meu menino
Adeus que me vou.

Coro Responde e Repete

Ate amanha, se eu viva for.

Obs. No ultimo dia cantavam: "Ate para o ano
A Queima da Lapimha (Musica n¢ 34)

A nossa lapinha ja vai se queimar,
E nos pastorinhas ja vamos chorar,
Adeus meu menino, adeus meu amor,
Ate para o ano, se eu viva for.

A nossa lapinha,

Ja esta se queimando,
Em fogo e em brasa

Ja esta se acabando .

bis
bis
A nossa lapinha
Ja se queimou

Em fogo e em brasa
Ja se acabou.

bis

bis

Obs. A queima da lapinha somente era feita na ultima apresenta-
cao, tendo cada pastora na mao uma palhinha que era jogava

brasas.

formante para designar um presepio feito com pessoas,

bis
bis
bis
bis

sen-
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